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Sadan bruges de/Kaytt6/Gor sa har

Hvis du installerer Smart Key-appen*

fra Google Play™ Butik, aktiveres valg

af nummer og regulering af lydstyrken

med multifunktionsknappen.

* Smart Key er et program til Xperia™,
Android™ OS 4.0 og nyere. Appen er muligvis
ikke tilgeengelig i alle lande og/eller omrader
og kan ikke bruges med ikke-understgttede
smartphone-modeller.

Jos asennat Smart Key -sovelluksen* Google Play™

-kaupasta, voit suorittaa alypuhelimen

kappalevalinnan ja danenvoimakkuussaadon

monitoimipainikkeella.

* Smart Key on Xperia™-laitteisiin seka
Android™ OS 4.0:4an ja sitd uudempiin
versioihin tarkoitettu sovellus. Sovellus ei
ehka ole saatavilla joissakin maissa ja/tai
joillakin alueilla, eika sita ehka voi kayttaa
tukemattomien alypuhelinmallien kanssa.

Om du installerar appen Smart Key* fran
Google Play™, sker sparval och volymjustering
pa smarttelefonen via flerfunktionsknappen.
* Smart Key ar en app for Xperia™,
Android™ OS 4.0 och senare. Appen kanske inte
ar tillganglig i alla lander och regioner, och kan
inte anvandas med alla smarttelefonmodeller.
https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.sonymobile.extras.liveware.
extension.smartkey

Gor det samme for venstre side.
Tee vasemmalle puolelle samoin.
GOr samma sak pa vanster sida.

Udfoldning af hovedtelefonerne/Kuulokkeiden avaaminen/Vika upp hoérlurarna

Blindfingermarkeringsknap (i venstre side)
Kosketuspiste (vasemmalla)
Upphdjd punkt (till vanster)

Iseetning af et batteri/Pariston asentaminen/Satta i batteriet

Tilslutning/Liittaminen/Ansluta

Smartphone
Alypuhelin
Smarttelefon

Satta pa strommen

Teende for strammen/Virran kytkeminen/

Bara och stalla in
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Multifunktionsknap
Monitoimipainike
Flerfunktionsknapp

Baere og kontrollere/Kayttaminen ja hallinta/
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Mikrofon
— Mikrofoni
Mikrofon

~
Efter brug
Sluk for stremmen pa hovedtelefonerne
Kayton jalkeen
Katkaise kuulokkeiden virta

Efter anvandning

Stang av strommen till hérlurarna

e
hovedtelefoner
ADVARSEL

Udsaet ikke batteriet for kraftig varme, f.eks.
solskin, ild eller lignende i leengere tid.

Gyldigheden af CE-maerkningen er begraenset
til de lande, hvor det handhaeves juridisk,
hovedsageligt i ES-landene.

Meddelelse til kunder: Felgende oplysninger
er kun gaeldende for udstyr, der er solgt
i lande, hvor EU-direktiverne gaelder

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Forespgrgsler i forbindelse med
produktoverholdelse baseret pa EU-lovgivning
skal adresseres til den godkendte repraesentant,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. Henvendelser
vedrgrende service eller garanti skal ske til de
adresser, der star anfert i de separate service-
eller garantidokumenter.

Bortskaffelse af opbrugte batterier
og elektriske og elektroniske
produkter (gzelder i EU og andre
europiske lande med egne
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.
Pa nogle batterier bliver dette symbol muligvis
brugt sammen med et kemisk symbol. Det
kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb)
er angivet, hvis batteriet indeholder mere end
0,0005 % kviksglv eller 0,004 % bly. Ved at sikre,
at sddanne produkter og batterier bortskaffes
korrekt, forebygges mod mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg, som
kunne opsta ved en forkert affaldshandtering.
Genindvinding af materialerne vil medvirke til
at bevare naturens ressourcer.
| tilfeelde af produkter, der af sikkerheds-,
ydelses- eller dataintegritetsmaessige arsager
kraever permanent tilslutning til et indbygget
batteri, ma det pagaeldende batteri kun udskiftes
af en kvalificeret tekniker. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet og elektriske og
elektroniske produkter ma disse produkter kun
afleveres pa dertil indrettede indsamlingspladser
beregnet til affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter. For alle andre batterier
henvises der til afsnittet om, hvordan batteriet
tages ud af produktet pa en sikker made. Indlever
batteriet pa en deponeringsplads specielt
indrettet til genindvinding af brugte batterier.
Yderligere oplysninger om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Kompatible
produkter

Brug denne enhed med smartphone.

Bemeaerkninger

® Afhaengigt af smartphone-modellen fungerer
mikrofonen pa denne enhed muligvis ikke,
eller lydstyrken kan vaere lav.

® Der eringen garanti for, at denne enhed
fungerer med digitale musikafspillere.

Brug af multi-
funktionsknappen

Tryk en gang for at besvare opkaldet, tryk igen for
at afslutte. Tryk for at afspille/saette et nummer
pa pause.

Tilgaengelige handlinger
for smartphones

Afspiller/saetter et nummer pa pause pa den
tilsluttede smartphone med et enkelt tryk.
Spring til naeste nummer med et dobbelttryk.
Hold nede i ca. to sekunder og slip for at afvise
et indgaende opkald.

Bemaerkninger

® Knappens funktion er forskellig pa forskellige
smartphones.

® Pas pa ikke at trykke utilsigtet pa knappen,
nar du transporterer din smartphone med
hovedtelefonerne tilsluttet.

Bemaerkninger
om brug

Hvad er stgjannullering?

Det stgjannullerende kredslgb registrerer stgj
udefra med de indbyggede mikrofoner og sender
et lignende, men modsatrettet annulleringssignal
til hovedtelefonerne.

Bemaerkninger om
stgjannulleringsfunktionen

— Tilpas erepuderne, sa de daekker dine grer,
ellers fungerer stgjannullering ikke korrekt.

— Stegjannulleringseffekten kan variere, afhaengig
af hvordan du beerer hovedtelefonerne.

— Daek ikke mikrofonen pa hovedtelefonerne
med dine hander. Ellers fungerer
stgjannulleringsfunktionen muligvis
ikke korrekt.

Mikrofon

— Nar du har slukket for hovedtelefonerne,
herer du maske en let hvaesen. Dette er
betjeningslyden fra stejannulleringsfunktionen,
ikke en fejlfunktion.

— Stgjannulleringsfunktionen fungerer primaert
for stgj pa det lave frekvensband. Selvom
stajen reduceres, annulleres den ikke
fuldstaendigt.

— Stegjannulleringseffekten er muligvis ikke
udtalt i meget stille omgivelser, eller der
kan maske heres lidt stgj.

— Nar du bruger hovedtelefonerne i et tog
eller i en bil, kan der forekomme stgj. Dette
afhaenger af omgivelsernes stgjforhold.

— Mobiltelefoner kan forarsage interferens
0g stej. Hvis dette forekommer, skal du
flytte hovedtelefonerne laengere vaek
fra mobiltelefonen.

Bemaerkninger om brug
pa et fly

Brug ikke hovedtelefonerne, nar brug
af elektronisk udstyr er forbudt, eller

nar brug af private hovedtelefoner til
underholdningstjenester pa flyet er forbudt.

Bemaerkninger om handtering

— Da hovedtelefonerne er designet til at
slutte teet til dine grer, kan det beskadige
trommehinden, hvis du trykker dem for
hardt mod dine grer. Undga at bruge
hovedtelefonerne, hvor de er udsat for
at slag fra personer eller andre genstande,
f.eks. en bold osv.

— Huvis du trykker hovedtelefonerne mod grerne,
kan der frembringes en kliklyd i membranen.
Dette er ikke en fejl.

— Renger hovedtelefonerne med en blgd
tor klud.

— Serg for at fjerne eventuel snavs, da lyden
ellers kan blive forvraenget.

— Kontakt en Sony-forhandler, nar grepuderne
bliver snavsede eller beskadigede, eller nar
hovedtelefonerne skal repareres.

— Efterlad ikke hovedtelefonerne et sted, der
er udsat for direkte sollys, varme eller fugt.

— Udsaet ikke hovedtelefonerne for
voldsomme stad.

— Handter driverenhederne forsigtigt.

— Huvis du feler dig slev eller syg, nér du bruger
hovedtelefonerne, sa stop omgaende
brugen af dem.

Bemaerkninger om

hovedtelefoner

Heoj lydstyrke kan pavirke din hgrelse.
Af hensyn til trafiksikkerheden bar
hovedtelefonerne ikke bruges,

nar du kerer eller cykler.

Da hovedtelefoner reducerer udefra kommende
lyde, kan de forarsage trafikuheld. Undga ogsa
at lytte til hovedtelefonerne i situationer, hvor
harelsen ikke ma pavirkes, f.eks. nar du krydser
et jernbanespor, en byggeplads osv.

Forhindre hareskader

Undga at bruge hovedtelefoner ved hgj
lydstyrke. @relaeger frarader brug af vedvarende
hgj afspilning i laengere tid. Hvis du oplever
ringetoner, skal du skrue ned for lyden eller
stoppe anvendelsen.

Bemaerkning om statisk
elektricitet

Under seerligt tarre luftforhold kan der
forekomme stgj, lyden kan falde ud, eller du kan
fgle en let snurren pa dine grer. Dette skyldes
statisk elektricitet, der er akkumuleret i kroppen,
og er ikke en fejlfunktion ved hovedtelefonerne.
Effekten kan reduceres ved at baere tgj, der er
fremstillet af naturmaterialer.

Kontakt naermeste Sony-forhandler, hvis du
har spargsmal eller problemer i forbindelse
med systemet, som ikke er beskrevet

i denne vejledning.

Fejlfinding

Ingen lyd

— Kontroller tilslutningen af hovedtelefonerne
0g udstyret.

— Kontroller, at det tilsluttede udstyr er taendt.

— Skru op for lydstyrken pa det tilsluttede udstyr.

— Rengar stikket pa hovedtelefonerne med en
bled ter klud.

Stegjannulleringseffekten
er ikke tilstraekkelig

— Stegjannulleringsfunktionen er effektiv
i lavfrekvensomrader, f.eks. fly, toge eller
kontorer (i naerheden af aircondition osv.)
og er ikke effektiv ved hgjere frekvenser,
f.eks. menneskestemmer.

— Taend hovedtelefonerne.

Forvraenget lyd

— Skru ned for lydstyrken pa det
tilsluttede udstyr.

— Renger stikket pa hovedtelefonerne
med en blgd ter klud.

Der kan ikke taendes

for stremmen

— Kontroller, at batteriet ikke er fladt (POWER-
indikatoren er slukket), og at batteriet vender
korrekt. Udskift batteriet, eller vend det rigtigt.

Betjening fungerer ikke

— Indstil POWER-kontakten pa hovedtelefonerne
til "OFF", kontroller tilslutningerne, og saet
derefter POWER-kontakten tilbage pa "ON".

Den tilsluttede smartphone

fungerer ikke

— Kontroller tilslutningen af hovedtelefoner
og smartphones.

Funktioner

— Reduktion af 95 % omgivende stgj
Stejannullerende hovedtelefoner reducerer
ugnsket omgivende stgj og giver et mere
stille miljg for at forbedre din lytteoplevelse.

— Hurtig foldning
Original kompakt foldemekanisme, sa de
er nemme at transportere og opbevare.

— Fremstiller afbalanceret, klar og kraftig lyd
i hgj kvalitet
300 kJ/m? neodymmagnet leverer kraftig lyd,
og equalizeren giver afbalanceret lyd fra bas
til hgje toner.

— Kan bruges som almindelige hovedtelefoner,
selv nar POWER-kontakten er indstillet
til "OFF".

— Lang batterilevetid - ca. 80 timer med
AAA-alkalinebatteri.

Specifikationer

Generelt

Type Dynamisk, lukket

Driverenheder 30 mm, dometype
(CCAW-tilpasset)

Effekt 40 mW

Impedans 220 Q ved 1 kHz (nar der er
teendt for strammen)
45 Q ved 1 kHz (nar der er
slukket for strgmmen)

Folsomhed 15 dB/mW (nér der er teendt
for strammen)
110 dB/mW (nar der er slukket
for strammen)

Frekvenskurve 10 Hz-22.000 Hz

Samlet stgjannulleringsforhold”
Ca.13dB?

Kabel Ca. 1,2 m, OFC Litz-ledning

Stik L-formet guldbelagt
stereoministik med
fire kontakter

Stremkilde DC1,5V,1x R03-batteri
(starrelse AAA)

Vaegt Ca. 150 g med batteri,
uden kabel

Talemikrofon Spaendingsniveau,
abent kredslgb

-40 dB (0 dB =1V/Pa)
Batterilevetid

Batteri

Sony-alkalinebatteri
LRO3 ST@RRELSE AAA

Ca. timer?
80 timer?

Sony-manganbatteri 40 timer?

RO3 ST@RRELSE AAA

Bemaerk

Det medfglgende batteri blev inkluderet i pakken
under fremstillingen (for at gere det nemt for
brugeren), og det er muligt, at batteriet er afladt
pa kebstidspunktet. Den faktiske levetid af det
medfglgende batteri kan vaere kortere end den
standardtid, der er beskrevet i denne vejledning,
nar der bruges et frisk batteri.

Nar batteriet er ved
at veere fladt

Udskift batteriet med et nyt, nar POWER-
indikatoren blinker eller slukkes.

Bemaerkninger

® Lyden og stgjannulleringseffekten kan
blive uregelmaessig, nar batteriet er ved
at vaere fladt.

® Hovedtelefonerne skifter automatisk til
passiv tilstand, nar der ikke er mere stram
pa batteriet. Du kan muligvis here, at
lydkarakteristika aendres i denne tilstand.

Medfolgende dele

Hovedtelefoner (1)

Stikadapter til brug pa fly® (1)

Sony RO3-batteri (STORRELSE AAA) (1)
Betjeningsvejledninger (1)
Garantikort (1)

) Under Sony's malingsstandard.

2 Svarer til ca. 95 % reduktion af lydenergi
sammenlignet med nar der ikke baeres
hovedtelefoner.

3 Pa1kHz, 0,1 mW + 0,1 mW output

4 Tidsangivelserne ovenfor kan variere afhaengigt
af temperaturen eller anvendelsesforhold.

%) Er muligvis ikke kompatible med alle
underholdningstjenester pa fly.

Design og specifikationer kan a&ndres

uden varsel.

Xperia™ er et varemaerke tilhgrende

Sony Mobile Communications AB.

Android™ og Google Play™ er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende Google, Inc.
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VAROITUS

Al3 altista akkua tai paristoa pitkaksi aikaa
lammaonlahteille, kuten suoralle auringonvalolle
tai tulelle.

CE-merkinta on voimassa vain niissa maissa,
joissa se pannaan oikeudellisesti taytantdon,
lahinna Euroopan talousalueen (ETA) maissa.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, joita myydaan
EU:n direktiiveja noudattavissa maissa.

Taman tuotteen valmistaja on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japani.
Euroopan unionin lainsaadantéon perustuvaa
vaatimustenmukaisuutta koskevissa asioissa
valtuutettu edustaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Huoltoa ja takuuta koskevissa asioissa
pyyddmme ottamaan yhteytta erillisissa huolto-
ja takuuasiakirjoissa annettuihin osoitteisiin.

Kdytosta poistettujen akkujen,
paristojen seka sahko-
ja elektroniikkalaitteiden
havittdaminen (koskee Euroopan
unionia sekd muita Euroopan
maita, joissa on erilliset
kerdysjarjestelmat)
Tama tuotteessa, akussa tai pakkauksessa oleva
symboli ilmaisee, etta tuotetta ja akkua ei saa
kasitella kotitalousjatteend. Joissakin akuissa
tama merkki saattaa esiintya yhdessa kemiallisen
merkin kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn (Pb)
kemiallinen merkki lisataan akkuun, joka sisaltaa
enemman kuin 0,0005 prosenttia elohopeaa tai
0,004 prosenttia lyijya. Varmistamalla, etta nama
tuotteet ja akut hdvitetdan asianmukaisesti, autat
estamaan ymparistolle ja terveydelle haitalliset
vaikutukset, joita akkujen havittaminen vaaralla
tavalla saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys
auttaa sadstamaan luonnonvaroja.
Jos tuotteen turvallisuus, toimivuus tai
tietojen sailyminen edellyttavat kiinteaa
akkua, akun vaihto on annettava koulutetun
huoltohenkildston tehtavaksi. Varmista
kaytosta poistettujen akkujen seka sahko-
ja elektroniikkalaitteiden asianmukainen
kasittely toimittamalla ne soveltuviin kierratys- ja
kerdyspisteisiin. Jos kyse on muista akuista, katso
lisatietoja kohdasta, jossa annetaan ohjeet akun
turvalliseen irrottamiseen. Toimita akku/paristo
kaytosta poistettujen akkujen kierratyksesta
huolehtivaan kierratys- ja kerdyspisteeseen. Saat
lisatietoja tuotteiden ja akkujen kierratyksesta
paikallisilta viranomaisilta, jatehuoltoyhtidsta
tai liikkeesta, josta tuote tai akku on ostettu.

Yhteensopivat
tuotteet

Kayta tata laitetta dlypuhelimen kanssa.

Huomautuksia

® Alypuhelimen mallista riippuen
laitteen mikrofoni ei ehka toimi tai
aanenvoimakkuustaso voi olla matala.

® laitteen toimivuutta digitaalisten
musiikkisoittimien kanssa ei taata.

Monitoimi-
painikkeen
kayttaminen

Vastaa puheluun painamalla painiketta kerran,
lopeta puhelu painamalla painiketta uudelleen;
toista kappale tai keskeyta toisto painamalla
painiketta.

Alypuhelimien kanssa
kaytettavissa olevat toiminnot

Toistaa yhdistetyssa dlypuhelimessa olevan
kappaleen tai keskeyttaa sen toiston yhdella
painalluksella. Siirtyy seuraavaan kappaleeseen
kahdella painalluksella.

Voit hylatd saapuvan puhelun painamalla
painiketta noin kahden sekunnin ajan ja
vapauttamalla sen.

Huomautuksia

® Painikkeen toimintatapa voi vaihdella
alypuhelimen mukaan.

® \Varo, ettet paina painiketta tahattomasti,
kun kuljetat dlypuhelinta kuulokkeet liitettyina.

Kayttoa koskevia
huomautuksia

Mita on melunvaimennus?

Melunvaimennuspiiri tunnistaa ulkoiset danet
sisaanrakennetuilla mikrofoneilla ja lahettaa
kuulokkeisiin yhta voimakkaan, mutta
vastakkaisen vaimennussignaalin.

Melunvaimennustoimintoa
koskevia huomautuksia

— Saada korvalappuja niin, etta ne peittavat
korvasi kokonaan. Muussa tapauksessa
melunvaimennus ei toimi oikein.

— Melunvaimennusefekti voi vaihdella
kuulokkeiden kayttétavan mukaan.

— A4 peitd kuulokkeiden mikrofonia kadellasi.
Melunvaimennustoiminto ei ehka toimi oikein.

Mikrofoni

— Kuulokkeiden virran kytkemisen jalkeen saatat
kuulla vaimeaa sihinaa. Tama ei ole vika, vaan
melunvaimennustoiminnon kayttéaani.

— Melunvaimennustoiminto toimii ensisijaisesti
matalilla taajuusalueilla. Vaikka melua
vaimennetaan, sitd ei kuitenkaan poisteta
kokonaan.

— Melunvaimennusefektia ei ehka huomaa
hiljaisessa ymparistdssa, tai jonkin verran
melua voi kuulua.

— Kun kaytat kuulokkeita junassa tai autossa,

liikenneolosuhteista riippuen voi kuulua melua.

— Matkapuhelimet voivat aiheuttaa hairidita ja
melua. Siirra talléin kuulokkeet kauemmaksi
matkapuhelimesta.

Huomautuksia kuulokkeiden

kaytosta lentokoneessa

Al3 kayta kuulokkeita, kun séhkoisten laitteiden
kayttd tai omien kuulokkeiden kayttd lennon
aikaisten viihdepalveluiden kanssa on kielletty.

Kasittelya koskevia
huomautuksia

— Koska kuulokkeet on suunniteltu niin, etta
ne asettuvat tiiviisti korviesi paalle, niiden
painaminen voimakkaasti korviasi vasten
voi johtaa tarykalvon vaurioitumiseen. Valta
kayttamasta kuulokkeita sellaisissa paikoissa,
joissa niihin voi kohdistua ihmisten tai muiden
esineiden, kuten pallon, aiheuttamia iskuja.

— Jos painat kuulokkeet korviasi vasten, voit
kuulla kalvon napsahduksen. Tama ei ole vika.

— Puhdista kuulokkeet pehmeallg,
kuivalla liinalla.

— Ala anna liittimen likaantua, silla talloin
aani voi vaaristya.

— Ota yhteytta Sony-jalleenmyyjaan, jos
korvalaput likaantuvat tai vahingoittuvat
tai jos kuulokkeet on korjattava.

— Al4 jata kuulokkeita sellaiseen paikkaan,
jossa ne altistuvat suoralle auringonvalolle,
kuumuudelle tai kosteudelle.

— Alj altista kuulokkeita voimakkaille iskuille.

— Kasittele kuuloke-elementteja varovasti.

— Jos tunnet itsesi kuulokkeiden kaytoén aikana
vasyneeksi tai sairaaksi, lopeta valittomasti
kuulokkeiden kaytto.

Kuulokkeita koskevia
huomautuksia

Suuri danenvoimakkuus

voi heikentada kuuluvuutta.

Ala turvallisuussyista kayta
kuulokkeita ajon tai pyorailyn aikana.

Koska kuulokkeet vaimentavat ulkoisia dania,

niiden kaytto voi johtaa liikenneonnettomuuteen.

Valta myos kayttamasta kuulokkeita
tilanteissa, joissa kuulo ei saa hairiintya, kuten
rautatieristeyksessa tai rakennustyémaalla.

Kuulovaurioiden estdminen

Ala kayta kuulokkeita suurella
aanenvoimakkuudella. Kuuloasiantuntijat
kehottavat valttamaan jatkuvaa, kovaaanista
ja pitkakestoista kuuntelua. Jos korvat alkavat
soida, vahenna aanenvoimakkuutta tai lopeta
kuulokkeiden kayttaminen.

Staattista sahkoa koskeva
huomautus

Erityisen kuivissa olosuhteissa kohina tai danen
patkiminen ovat mahdollisia, ja voit myds tuntea
korvissa kihelmdintia. Tama johtuu kehoon
kertyneestad staattisesta sahkosta, eika se

ole merkki kuulokkeiden viasta.

Voit vahentaa ilmién vaikutuksia kayttamalla
luonnollisista aineista valmistettuja vaatteita.

Jos sinulla on jarjestelmaan liittyvia
kysymyksia tai ongelmia, joita ei ole kasitelty
tdssd oppaassa, ota yhteytta lahimpaan
Sony-jalleenmyyjaan.

Vianmaaritys

Ainta ei kuulu

— Tarkista kuulokkeiden ja laitteen
valinen liitanta.
— Varmista, etta yhdistetyn laitteen virta
on kytketty.
— Lisaa yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta.
— Puhdista kuulokkeiden liitin pehmealla,
kuivalla liinalla.

Melunvaimennustehoste

ei riita

— Melunvaimennustoiminto toimii matalilla
taajuuksilla, kuten lentokoneissa, junissa tai
toimistoissa (esimerkiksi ilmastointilaitteiden
Iahelld). Se ei ole yhta tehokas korkeiden
taajuuksien, kuten ihmisaanten, tapauksessa.

— Kytke kuulokkeiden virta.

Adni on vaaristynyt

— Vahenna yhdistetyn laitteen
aanenvoimakkuutta.

— Puhdista kuulokkeiden liitin pehmealla,
kuivalla liinalla.

Laite ei kaynnisty

— Tarkista, onko pariston virta ehtynyt
(POWER-merkkivalo ei pala), ja varmista,
ettd paristo on asetettu laitteeseen oikein
pain. Vaihda paristo uuteen tai aseta paristo
laitteeseen oikein pain.

Mikaan toiminto ei toimi

— Siirrd kuulokkeiden POWER-kytkin
OFF-asentoon, tarkista liitdnnat ja siirra
sitten POWER-kytkin takaisin ON-asentoon.

Yhdistetty dlypuhelin ei toimi

— Tarkista kuulokkeiden ja alypuhelimen
valinen liitanta.

Ominaisuudet

— Taustadanten 95 %:n vahennys
Melua vaimentavat kuulokkeet vahentavat
ei-toivottuja taustaaania ja parantavat
kuunteluelamysta entista hiljaisemman
ymparistén ansiosta.

— Nopeasti kokoontaitettava
Ainutlaatuinen, kompakti taittomekanismi
helpottaa kuljetusta ja sailytysta.

— Tasapainoinen, selked, tehokas ja
laadukas aani
300 kJ/m3:n neodyymimagneetti tuottaa
tehokkaan aanen, kun taas taajuuskorjain
tasapainottaa danen matalista taajuuksista
aina korkeisiin taajuuksiin asti.

— Voidaan kayttaa tavallisina kuulokkeina,
vaikka POWER-kytkin on OFF-asennossa.

— Pitka pariston kayttdika - noin 80 tuntia
AAA-koon alkaliparistolla.

Tekniset tiedot

Yleista
Tyyppi Dynaaminen, suljettu
Kuuloke-elementit
30 mm, kalottityyppinen
(CCAW kaytossa)

Tehonsieto 40 mW

Impedanssi 220 Q, 1 kHz (virta kytkettyna)
45 Q, 1 kHz (virta katkaistuna)

Herkkyys 115 dB/mW (virta kytkettyna)
110 dB/mW (virta katkaistuna)

Taajuusvaste 10-22 000 Hz

Kokonaismelunvaimennussuhde?
Noin 13 dB?

Johto Noin 1,2 m, OFC Litz -johto

Liitin Nelijohtiminen kullattu,
L-muotoinen stereominiliitin

Virtalahde DC 1,5V, yksi RO3-paristo
(koko AAA)

Paino Noin 150 g paristoineen,
ilman johtoa

Puhemikrofoni  Avoimen virtapiirin jannitetaso
-40 dB (0 dB =1V/Pa)

Pariston kayttoika

Paristo Tunteja (noin)?
Sonyn alkaliparisto 80 tuntia®
LRO3, koko AAA

Sonyn mangaaniparisto 40 tuntia®

RO3, koko AAA

Huomautus

Toimitukseen kuuluva paristo lisattiin pakettiin
tuotteen valmistusvaiheessa (kayttgjan

avuksi), joten on mahdollista, etta paristossa

ei ostohetkella ole virtaa. Toimitukseen kuuluvan
pariston kayttoika voi olla tdssa oppaassa uuden
pariston normaaliksi kayttoiaksi ilmoitettua
aikaa lyhyempi.

Kun pariston varaus on vahissa

Vaihda paristo uuteen, kun POWER-merkkivalo
vilkkuu tai ei pala.

Huomautuksia

® A3nessi ja melunvaimennusefektissé
voi esiintya katkoja, kun pariston varaus
on vahissa.

® Kuulokkeet siirtyvat automaattisesti
passiiviseen tilaan, kun paristossa ei enda
ole virtaa. Tassa tilassa voit kuulla danen
luonteen muuttuvan.

Pakkauksen sisalto

Kuulokkeet (1)

Sovitin lennon aikaista kaytt6a varten® (1)
Sonyn RO3-paristo (koko AAA) (1)
Kayttoohjeet (1)

Takuukortti (1)

" Sonyn mittausstandardin mukaan.

2 Adnienergiaa vahennetdan noin 95 % siihen
verrattuna, kun kuulokkeita ei kayteta.

3)1kHz, teho 0,1 mW + 0,1 mW

4 Edelld ilmoitettu aika voi vaihdella lampétilan
tai kayttdolosuhteiden mukaan.

%) Ei ehké ole yhteensopiva joidenkin lennon
aikaisten viihdepalveluiden kanssa.

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua

ilman erillista ilmoitusta.

Xperia™ on Sony Mobile Communications AB:n
rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki.
Android™ ja Google Play™ ovat Google, Inc:n
tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Brusreducerande
hoérlurar

VARNING!

Utsatt inte batteriet for hdg varme, till exempel
direkt solljus, eld eller liknande, under langre tid.

CE-markningens giltighet begransas till de lander
dar den ar obligatorisk enligt lag, i huvudsak

i EES-landerna (europeiska ekonomiska
samarbetsomradet).

Information till kunder: Féljande information
galler endast utrustning som saljs i lander
med gallande EU-direktiv

Denna produkt har tillverkats av eller pa
uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor
gallande produktdverensstdmmelser

enligt EU:s lagar hanvisas till auktoriserad
representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
Adresser och kontaktinformation for service-
och garantiarenden finns i den separata

service- och garantidokumentationen.

Kassering av uttjdnta batterier
och elektriska och elektroniska
produkter (galler i EU och andra
europeiska lander med separata
insamlingssystem)
Den héar symbolen pa produkten, batteriet eller
férpackningen anger att produkten och batteriet
inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
Pa vissa batterier kan denna symbol anvandas
i kombination med en kemisk symbol.
Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg)
eller bly (Pb) 1aggs till om batteriet innehaller
mer an 0,0005 % kvicksilver eller 0,004 % bly.
Nar produkterna och batterierna kasseras pa ratt
satt kan det férebygga de potentiella negativa
miljo- och héalsoeffekter som kan uppsta vid
felaktig avfallshantering. Atervinning av material
hjalper till att bevara naturens resurser.
For produkter som av sakerhets-, prestanda-
eller dataintegritetsskal kraver permanent
anslutning till ett inbyggt batteri, bor detta
batteri endast bytas av behorig servicetekniker.
Lamna det férbrukade batteriet och den
elektriska och elektroniska utrustningen pa en
atervinningsstation for elektriska och elektroniska
produkter for att garantera en korrekt hantering.
Information om 6vriga batterier finns i avsnittet
om hur du tar ut batterierna ur produkten
pa sakert satt. Ldmna in batteriet pa en
atervinningsstation i behallaren for forbrukade
batterier. Om du vill ha mer information om
atervinningen av produkten eller batteriet
kontaktar du ditt kommunkontor, den lokala
sophamtningstjansten eller aterférsaljaren
som du kdpte produkten eller batteriet fran.

Kompatibla
produkter

Ror vid enheten med smarttelefonen.

Obs!
® Beroende pa smarttelefonens modell, kanske
mikrofonen pa enheten inte fungerar eller

volymen blir 13g.
® Vigaranterar inte att enheten fungerar med
digitala musikspelare.

Anvanda fler-
funktionsknappen

Tryck en gang for att besvara samtalet och tryck
en gang till for att avsluta. Tryck for att spela
upp/pausa ett spar.

Tillgdngliga atgarder
for smarttelefoner

Tryck en gang for att spela upp/pausa ett spar pa
den anslutna smarttelefonen. Tryck tva ganger
for att valja nasta spar.

Hall intryckt i cirka tva sekunder for att avvisa ett
inkommande samtal.

Obs!

® Knappfunktionen kan variera beroende pa
smarttelefonen.

® Var forsiktig sa att du inte oavsiktligt raka
trycka pa knappen nar du bar smarttelefonen
med anslutna horlurar.

Anvandning

Vad ar brusreducering?

Brusreduceringskretsen kanner av externt
brus med hjalp av de inbyggda mikrofonerna,
och skickar en lika stark men motsatt
dampningssignal till hérlurarna.

Om brusreduceringsfunktionen

— Justera 6ronkuddarna sa att de omsluter
oronen. | annat fall fungerar inte
brudreduceringen korrekt.

— Brusreduceringseffekten kan variera beroende
pa hur horlurarna bérs.

— Tack inte 6ver mikrofonen pa hérlurarna med
handerna. Brusreduceringsfunktionen kanske
inte fungerar korrekt.

Mikrofon

— Det kan horas ett svagt susande ljud nar
strommen till hérlurarna slas pa. Ljudet
kommer fran brusreduceringsfunktionen
och &r inte ett tecken pa fel.

— Brusreduceringsfunktionen har framst effekt
pa ljud i det lagre frekvensbandet. Bruset
dampas, men elimineras inte helt.

— | mycket tysta miljoer kan
brusreduceringseffekten bli mindre tydlig,
och visst brus kan horas.

— Omgivningsljud kan héras nar hérlurarna
anvands ombord pa ett tag eller i en bil.

— Mobiltelefoner kan orsaka stérning och
brus. Flytta i sa fall bort horlurarna fran
mobiltelefonen.

Om anvandning ombord
pa flygplan

Anvand inte hérlurarna nar anvandning av
elektronisk utrustning inte &r tilldten och
nar privata horlurar inte far anvandas med
flygunderhallningssystemet.

Om handhavande

— Hérlurarna ar utformade for att sluta tatt mot
6ronen. Om du trycker dem mot éronen med
kraft, kan trumhinnorna skadas. Undvik att
anvanda horlurarna dar de kan bli traffade
av manniskor eller foremal, till exempel bollar.

— Om du trycker hérlurarna mot 6ronen kan det
horas ett klickljud i membranet. Det ar inte ett
tecken pa att nagot ar fel.

— Rengor hérlurarna med en mjuk och torr duk.

— Lamna inte kontakten smutsig, eftersom ljudet
kan bli férvrangt.

— Kontakta en Sony-aterférsaljare om
oéronkuddarna blir smutsiga eller skadade,
eller om horlurarna behéver repareras.

— Ladmna inte horlurarna pa en plats som utsatts
for direkt solljus, varme eller fukt.

— Utsatt inte horlurarna for kraftiga stotar.

— Hantera elementen forsiktigt.

— Ta av dig hoérlurarna omedelbart om du kanner
dig dasig eller illamaende.

Om horlurar

H6g volym kan paverka horseln.
Anvand av trafiksakerhetsskal
inte horlurarna medan du koér
bil eller cyklar.

Hérlurarna reducerar externa ljud och kan darfor
orsaka trafikolycka. Undvik att lyssna i hérlurarna
i situationer dar horseln ar viktig, till exempel

vid en tagévergang, pa en byggarbetsplats

eller liknande.

Férhindra horselskador

Undvik att anvanda horlurarna med alltfér hég
volym. Horselexperter avrader fran kontinuerligt
och langvarigt lyssnande pa hég volym. Sank
volymen eller sluta anvanda spelaren om du
upplever ett ringande ljud i 6ronen.

Anmarkning om statisk
elektricitet

I miljoer med torr luft kan det héras brus eller
hackande ljud, och en latt stickande kansla

i 6ronen kan férekomma. Orsaken ar statisk
elektricitet som har ackumulerats i kroppen,
och beror inte pa nagot fel pa hérlurarna.

Du kan minimera effekten genom att bara
klader i naturmaterial.

Kontakta narmaste Sony-aterforséljare om du
har fragor om eller problem med horlurarna
som inte beskrivs i denna guide.

Felsokning

Inget ljud

— Kontrollera anslutningen mellan hérlurarna
och utrustningen.

— Kontrollera att den anslutna utrustningen
ar paslagen.

— HG6j volymen pa den anslutna utrustningen.

— Rengor kontakten till hérlurarna med en
mjuk och torr duk.

Brusreduceringseffekten ar inte
tillracklig
— Brusreduceringseffekten dampar brus
i det lagre frekvensomfanget, till exempel
pa flygplan, tag eller i kontorsmiljé (nara
luftkonditionering och liknande), och
ar inte lika effektiv i hogre frekvenser,
till exempel roster.
— Sla pa horlurarna.

Forvrangt ljud

— Sank volymen pa den anslutna utrustningen.

— Rengor kontakten till hérlurarna med en mjuk
och torr duk.

Strommen slas inte pa

— Kontrollera om batteriet har tagit slut (POWER-
indikatorn ar slackt) och att batteriet ar isatt at
ratt hall. Byt batteri eller satt i det at ratt hall.

Inga funktioner fungerar

— Satt POWER-reglaget pa horlurarna pa OFF,
kontrollera anslutningarna och sétt tillbaka
POWER-reglaget pa ON.

Den anslutna smarttelefonen

fungerar inte

— Kontrollera anslutningen mellan hérlurarna
och smarttelefonen.

Funktioner

— 95 % reducering av bakgrundsljud
Brusreducerande horlurar dampar oénskat
bakgrundsljud och ger en tystare miljo
for battre lyssningsupplevelse.

— Vikbar konstruktion
Kompakt vikbar originalmekanism for enkel
transport och férvaring.

— Balanserat, klart och kraftfullt hégkvalitetsljud
300 kJ/m? neodymiummagnet ger kraftfullt
ljud och equalizern ger balanserat ljud
i hela spektrat.

— Kan anvandas som vanliga horlurar ocksa nar
POWER-reglaget ar OFF.

— Lang batteritid, cirka 80 timmar med alkaliskt
AAA-batteri.

Specifikationer

Allmant
Typ Sluten, dynamisk
Element 30 mm, domtyp (CCAW)
Hogsta effekt 40 mW
Impedans 220 Q vid 1 kHz (paslagen)
45 Q vid 1 kHz (franslagen)
Kanslighet 115 dB/mW (paslagen)
110 dB/mW (franslagen)
Frekvensatergivning
10-20 000 Hz
Totalt brusreduceringsférhallande”
Cirka 13 dB?
Sladd Cirka 1,2 m, OFC Litz-trad
Kontakt Fyrstifts guldplaterad L-formad
stereominikontakt
Stromkalla DC 1,5V, 1x R03-batteri
(AAA-storlek)
Vikt Cirka 150 g med batteri,

utan sladd
Spanningsniva med 6ppen krets
-40 dB (0 dB =1V/Pa)

R&stmikrofon

Batteritid

Batteri Cirka timmar?®
80 timmar?

Sonys alkaliska batteri
LRO3 SIZE AAA

Sonys manganbatteri
RO3 SIZE AAA

40 timmar¥

Obs!

Medf6ljande batteri placerades i forpackningen
i samband med tillverkningen (for att underlatta
for anvandaren). Det kan darfor handa att
batteritiden ar foérbrukad vid koptillfallet.
Batteritiden for det medféljande batteriet kan
vara kortare an standardtiden enligt denna
bruksanvisning for ett nytt batteri.

Nar batteriet haller

pa att ta slut

Byt batteriet ndr POWER-indikatorn blinkar
eller ar slackt.

Obs!
® |judet kan hacka och brusreduceringseffekten
kan variera nar batteriet haller pa att ta slut.

® Horlurarna 6vergar automatiskt till passivt
lage nar batteriet ar urladdat. Du kan hora
att ljudegenskaperna férandras i detta lage.

Medfoljande delar

Hérlurar (1)

Kontaktadapter for anvandning pa flygplan® (1)
Sonys R0O3-batteri (SIZE AAA) (1)
Bruksanvisning (1)

Garantikort (1)

' Enligt Sonys matstandard.

2 Motsvarar cirka 95 % av ljudenergin jamfort
med utan horlurar.

3 Vid 1kHz, 0,1 mW + 0,1 mW utmatning.

4 Tiderna ovan kan variera beroende pa
temperatur och anvandningsférhallanden.

% Horlurarna ar inte kompatibla med alla
flygunderhallningstjanster.

Utférande och specifikationer kan dndras

utan féregaende meddelande.

Xperia™ ar ett varumarke eller

registrerat varumarke som tillhor

Sony Mobile Communications AB.

Android™ och Google Play™ ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Google, Inc.



